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1 Bezpieczenstwo

1.1  Ostrzezenia zwigzane z

wykonywanymi czynnosciami

Klasyfikacja ostrzezen dotyczgcych wykony-
wanych czynno$ci

Ostrzezenia dotyczace wykonywanych czyn-
nosci sg opatrzone nastepujgcymi znakami
ostrzegawczymi i stowami ostrzegawczymi w
zaleznosci od wagi potencjalnego niebezpie-
czenstwa:

Znaki ostrzegawcze i stowa ostrzegawcze
Niebezpieczenstwo!

Bezposrednie zagrozenie zycia lub

niebezpieczenstwo odniesienia po-
waznych obrazen ciata

B>

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo porazenia pra-
dem

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo lekkich obrazen
ciata

Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych lub zanie-
czyszczenia srodowiska naturalnego

> P P

1.2 Uzytkowanie zgodne z

przeznaczeniem

W przypadku niefachowego lub niezgodnego
Z przeznaczeniem zastosowania, mogg wy-
stgpic¢ niebezpieczenstwa dla zdrowia i zycia
uzytkownika lub osob trzecich badz zakit6-
cenia dziatania produktu i inne szkody mate-
rialne.

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do wen-
tylacji nawiewnej i wywiewnej pomieszczen
mieszkalnych. Jezeli produkt jest eksploato-
wany z paleniskiem, to palenisko musi dzia-
tac w trybie poboru powietrza z zewnatrz.
Zdalne sterowanie stuzy wytgcznie do stero-
wania produktem. Produkt mozna eksploato-
wac tylko z wtozonymi filtrami.

Produkt nie stuzy do wentylacji nawiewnej i
wywiewnej hal basenowych. Ze wzgledu na
duze obcigzenie pytem, eksploatacja pro-
duktu w czasie prac budowlanych jest zabro-
niona.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obej-
muje:
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— przestrzeganie dotgczonych instrukcji ob-
stugi, instalacji i konserwacji produktu oraz
wszystkich innych podzespotow uktadu

— przestrzeganie wszystkich warunkéw prze-
gladdéw i konserwacji wyszczegodlnionych w
instrukcjach.

Zastosowanie inne od opisanego w niniejszej
instrukcji lub wykraczajgce poza opisany za-
kres jest niezgodne z przeznaczeniem. Nie-
zgodne z przeznaczeniem jest rowniez kazde
bezposrednie zastosowanie w celach komer-
cyjnych lub przemystowych.

Uwagal!

Zabrania sie wszelkiego uzytkowania nie-
zgodnego z przeznaczeniem.

1.3 Ogdlne wskazoéwki bezpieczenstwa

1.3.1 Niebezpieczenstwo zwigzane z
niewystarczajgcymi kwalifikacjami

Ponizsze prace mogg wykonywac tylko insta-
latorzy posiadajgce odpowiednie kwalifikacje:

— Montaz

— Demontaz

— Instalacja

— Uruchomienie

— Konserwacja (nie dotyczy prac wymienio-
nych w instrukcji obstugi.)

— Naprawa

— Wycofanie z eksploatacji

v

Nalezy przestrzegac instrukcji dotgczonych

do produktu.

» Postepowaé zgodnie z aktualnym stanem
techniki.

» Przestrzega¢ wszystkich wtasciwych dy-

rektyw, norm, praw i innych przepisow.

1.3.2 Niebezpieczenstwo zatrucia
wskutek jednoczesnej eksploatacii
Z paleniskiem

Jezeli produkt jest eksploatowany jednocze-
Snie z paleniskiem, to z paleniska do po-
mieszczen mogg przedostawac sie trujgce
spaliny.

» W zakresie klienta powinno byc¢ zainsta-
lowane odpowiednie urzadzenie zabez-
pieczajace kontrolujgce réznice cisnien
miedzy pomieszczeniem mieszkalnym a
odprowadzaniem spalin i wytgczajgce pro-



dukt w przypadku zbyt duzej réznicy ci-
Snien.

» Zleci¢ badanie zainstalowanego urzgdze-
nia zabezpieczajgcego zaktadowi komi-
niarskiemu.

» Nalezy przestrzegac instrukcji paleniska
i rozporzgdzenia w sprawie palenisk oraz
innych witasciwych praw i norm.

1.3.3 Niebezpieczenstwo obrazen ciata
spowodowane duzym ciezarem
produktu

» Produkt powinny transportowac co naj-
mniej dwie osoby.

1.3.4 Niebezpieczenstwo obrazen ciata
podczas montazu spowodowane
duzym ciezarem produktu

» Produkt powinny montowac co najmnie;j
dwie osoby.

» Podczas montazu zabezpieczy¢ produkt
przed przewrdceniem sie lub upadkiem.

1.3.5 Dostepnos¢ wtyku/wytgcznika
zabezpieczenia linii musi by¢
zapewniona

» Zadbac, aby wtyk/wytgcznik zabezpiecze-
nia linii (w zaleznosci od kraju) byty za-
wsze dostepne po zainstalowaniu.

1.4 Przepisy (dyrektywy, ustawy, normy)

» Przestrzegac krajowych przepiséw, norm,
dyrektyw i ustaw.
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2 Wskazowki dotyczgce dokumentacji

2.1

» Bezwzglednie przestrzega¢ wszystkich instrukcji obstugi i
instalacji dotgczonych do podzespotow uktadu.

Przestrzega¢ dokumentacji dodatkowe;j

2.2

» Nalezy przekazac niniejszg instrukcje oraz wszystkie
dotgczone dokumenty uzytkownikowi instalacji.

Przechowywanie dokumentéw

13 Wentylator powietrza do 15
spalania

14 Przylacze powietrza
Swiezego dostarcza-
nego

Przytgcze powietrza
zuzytego pobieranego

3.22 VAR150/4 L

2.3

Zakres stosowalno$ci instrukcji

Niniejsza instrukcja dotyczy wytacznie:

Numer artykutu - produkt

Polska
VAR 150/4 R 0010016049
VAR 150/4 L 0010016050
3  Opis produktu

Produkt jest domowym urzgdzeniem wentylacyjnym.

3.1

Symbole na produkcie

Symbol

Znaczenie

A

Otwor filtra powietrza zewnetrznego

A

Otwor filtra doptywu powietrza zuzytego pobieranego

3.2
3.21

Budowa
VAR 150/4 R

///
A o

1 Filtr powietrza zuzytego 7 Obszar przytaczenia -
pobieranego podzespoty zewnetrzne

2 Przewod obejsciowy 8 Przytgcze powietrza
(opcjonalne obejscie zuzytego odprowadza-
odzysku ciepta) nego

3 Pokrywa wymiennika 9 Kréc¢ce rurowe odptywu
ciepta kondensatu

4 Pulpit sterowania pracg 10  Przylacze powietrza
urzadzenia $wiezego pobieranego
Skrzynka elektroniczna 11 Filtr powietrza zewnetrz-

nego

Element ochrony przed 12 Wentylator wylotu po-

zamarzaniem (opcjonal-
nie)

wietrza
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1 Filtr powietrza zuzytego 8 Przylacze powietrza
pobieranego zuzytego odprowadza-
2 Przewdd obejsciowy nego
(opcjonalny odzysk 9 Krocce rurowe odptywu
ciepta) kondensatu
3 Pokrywa wymiennika 10  Przytgcze powietrza
ciepta Swiezego pobieranego
4 Pulpit sterowania praca 11 Filtr powietrza zewnetrz-
urzadzenia nego
Skrzynka elektroniczna 12 Wentylator wylotu po-
Element ochrony przed wietrza
zamarzaniem (o);)cF:)jonaI- 13 Wenty[ator powietrza do
nie) spalania .
7 Obszar przytaczenia - 14 I'Drz_y}'acze powietrza
podzespoly zewnetrzne Swiezego dostarcza-
nego
15  Przytgcze powietrza

zuzytego pobieranego

3.2.3 Przeglad elementéw obstugowych

Przycisk Reset

Przyciski obstugowe

Wyswietlacz




33 Dane na tabliczce znamionowej 4.2 Wymiary
Tabliczka znamionowa jest zamontowana od spodu pro- 421 Widok z przodu
duktu.
Dane na tabliczce znamiono- | Znaczenie 41 1413 M
wej
Przeczytaé instrukcje instalacji =8 N i 2
i konserwacji! er, - Q
(SP | J
VAR 150/4 L (R) Oznaczenie typu
VAR Urzadzenie wentylacyjne
Vaillant z odzyskiem ciepta
150 Maks. przeplyw powietrza 42.2 Widok z boku z prawej
w'h
14 generacja urzadzenia 600
L (R) lewy (prawy) gl
Maks. pobor mocy elektrycz- W ' Q
Puuax Maks. p y elektry o L) s
) ~ 0 N\ \U
Viax Maks. przeptyw powietrza S ol
o
dP Cisnienie ttoczenia przy maks. L«F
MAX przeptywie powietrza 280 ‘137
Twmax Maks. temperatura robocza ‘
Kod paskowy z numerem
cyfry od 7 do 16 to numer
2112450010015 16 E000001MNS katalogowy
600
3.4 Znak CE ®
Ie) =0 : T
& DU e
W /|| ©
(o]
= 71
Oznaczenie CE dokumentuje, ze produkty zgodne z etykietg 137‘ 280
spetniajg podstawowe wymagania wiasciwych dyrektyw. i

Deklaracja zgodnosci jest dostepna do wgladu u producenta.

4 Montaz

4.1

Sprawdzanie zakresu dostawy

» Sprawdzi¢ kompletnos¢ zakresu dostawy.

Liczba | Nazwa

1 Rekuperator

densatu

1 Zestaw montazowy:

— Podktadki gumowe (4 sztuki)

— Podktadki (4 sztuki)

- Sruby mocujace (4 sztuki)

—  Kotki (4 sztuki)

— Waz przytgczeniowy syfonu lub odptywu kon-

1 Dodatkowe opakowanie z dokumentacjg

424 Widok z géry

31

499

‘ 1457
I

4.3 Przestrzeganie wymagan dotyczacych
miejsca ustawienia
4.3.1 Przestrzeganie wymagan dotyczacych

miejsca ustawienia produktu

Produkt mozna ustawia¢ w pomieszczeniach piwnicznych,
pomieszczeniach magazynowych lub wielofunkcyjnych i na
poddaszach. Produkt mozna montowac¢ w sposob wiszgcy
pod sufitem lub na Scianie.

» Przestrzega¢ obowigzujgcych krajowych przepiséw bu-
dowlanych.

» Zadbaé, aby miejsce ustawienia byto suche i zawsze
zabezpieczone przed mrozem.
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» Zadbaé o wlasciwg wentylacje nawiewng i wywiewng
miejsca ustawienia.

» Zamontowac przewdd rurowy powietrza swiezego dostar-
czanego w wystarczajacej odlegtosci od przewodu ruro-
wego powietrza zuzytego odprowadzanego, przewodu
rurowego powietrza zuzytego pobieranego oraz odpo-
wietrznika kanalizaciji.

» Sprawdzi¢ no$nos¢ sciany lub sufitu.

— Nosnosé: =40 kg

» Sprawdzi¢, czy dotgczone materiaty montazowe sg odpo-
wiednie do wybranego miejsca ustawienia.

» Zapewnic, aby miejsca ustawienia nie znajdowato sie wy-
zej niz maksymalnie 2000 metréw nad poziomem zera.

Minimalne odlegtosci i odstepy montazowe

/</T
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

» Przestrzega¢ najmniejszych odlegtosci i wolnych prze-
strzeni montazowych podczas montazu pod sufitem.

ol

|
1
|
I
|
o g

IND

» Przestrzega¢ najmniejszych odlegtosci i wolnych prze-
strzeni montazowych podczas montazu na $cianie.

» Zaplanowa¢ wystarczajgcq ilos¢ miejsca dla montazu
systemu wentylacji.

» Zadbac o jak najkrotsze odstepy miedzy przewodami
zbiorczymi systemu wentylacji a produktem, aby zmini-
malizowag¢ straty ci$nienia.

» Zadbac, aby po instalacji przewody rurowe i system wen-
tylacji byty tatwo dostepne.

» Zadbac, aby wtyk/wytgcznik zabezpieczenia linii (w za-

leznosci od kraju) byly zawsze dostgpne po zainstalowa-
niu.
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» Zadbac, aby zachowana byta wystarczajaca ilo$¢ miejsca
do montazu syfonu kondensatu i przewodu odptywowego
kondensatu.

» Jesli produkt jest montowany pionowo, odptyw konden-
satu (1) musi by¢ skierowany do dotu.

» Nalezy pamietac, aby w przypadku instalowania za
ostong (sufit podwieszany) zapewni¢ dostepnos¢ do
produktu poprzez odpowiednio duze otwory rewizyjne na
prace konserwacyjne.

Wymagania obszaréw chronionych

» Produkt nalezy instalowac¢ tylko poza wskazanymi obsza-
rami ochronnymi (0-2).

Obszary chronione sg ograniczone na wysokos¢ nad pod-
toga. Zdefiniowana wysoko$¢ wynosi 225 cm. Jesli jednak
zamocowana na state gtéwka prysznica/wylot wody jest
zamontowana wyzej niz 225 cm, to zamocowana na state
gtowka prysznica/wylot wody okresla obszar chroniony na
wysokosé.

60 cm

225 cm

60 cm

» Jesli produkt jest instalowany w pomieszczeniu z wanng
do kapieli, nalezy instalowac¢ produkt poza wskazanymi
obszarami chronionymi.



4 Montaz

» Jesli produkt jest instalowany w pomieszczeniu z brodzi-
kiem, nalezy instalowac produkt poza wskazanymi ob-
szarami chronionymi.

240 cm

» Jesli produkt jest instalowany w pomieszczeniu z pryszni-
cem, nalezy instalowac produkt poza wskazanymi obsza-
rami chronionymi.

4.3.2 Przestrzeganie wymagan w miejscu
ustawienia zdalnego sterowania (przetgcznik
stopni/regulator)

» Zadbac, aby zdalne sterowanie byto zawsze dostgpne w
miejscu ustawienia.

» Zadbac, aby byta wystarczajaca ilos¢ miejsca do instala-
cji i obstugi zdalnego sterowania.

4.3.3 Przestrzegaé¢ wymagan dotyczacych instalaciji
kanatéw, produktéw i ttumikéw akustycznych

Jezeli wylot przewodu rurowego powietrza zuzytego odpro-
wadzanego znajduje sie za blisko otworu wlotowego prze-
wodu rurowego powietrza Swiezego pobieranego, odprowa-
dzane powietrze moze by¢ pobierane z powrotem.

» Nie dopuszczac, aby wylot powietrza na przejsciu powie-
trza zewnetrznego, powietrze do spalania na przej$ciu
powietrza zuzytego lub powietrze nadmiarowe byty zasy-
sane bezposrednio przez nieszczelnosci/przeloty prze-
wodow.

» Jesli ze wzgledu na warunki na miejscu nie mozna za-
chowac najmniejszej odlegtosci, nalezy uzy¢ kompakto-
wego przejscia fasadowego.

» W razie potrzeby potaczy¢ produkt z przewodami ruro-
wymi przy pomocy weza ttumigcego drgania, aby zmini-
malizowaé hatas zwigzany z dzwiekiem materialowym.

» Zamontowac tlumik akustyczny, aby zminimalizowac¢
hatas przewodzony przez system kanatéw.

» Jesli produkt jest zainstalowany na poddaszu, nalezy
wybra¢ miejsce ustawienia, ktdre nie znajduje sie nad
otwartymi pomieszczeniami lub pomieszczeniami miesz-
kalnymi.

» Jesli w miejscu ustawienia istniejg specjalne wymaga-
nia akustyczne, to w zakresie klienta lezy podjecie odpo-
wiednich dziatan majacych na celu unikniecie hatasu.
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4.4 Montaz produktu

4.4.1 Montaz produktu na Scianie

Ostroznie!

Ryzyko szkdd materialnych spowodowane
przez kondensat!

Jezeli kondensat nie moze sptywac z pro-
duktu, moze dojs¢ do jego uszkodzenia.

» Zamontowac¢ produkt tak, aby kréciec ru-
rowy odptywu kondensatu byt skierowany
do dotu.

1. Wywierci¢ otwory na sruby mocujace.
— Otwory (- strona 6): 4
2. Wiozy¢ kotki w otwory.

3. W dwa otwory (na stronie produktu z kré¢cem rurowym
odptywu kondensatu) wkreci¢ dwie sruby mocujgce do
srodka.

4. Zalozy¢ produkt wkiadajgc otwory na Sruby na Sruby
mocujace i docisnaé produkt do Sciany.

5. W gérne otwory wtozy¢ dwie Sruby mocujace i dokrecic
produkt.

6. Dokreci¢ dolne sruby mocujace.
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4.4.2 Montaz produktu pod sufitem

Ostroznie!

Ryzyko szkdd materialnych spowodowane
przez kondensat!

Jezeli kondensat nie moze sptywacé z pro-
duktu, moze dojs¢ do jego uszkodzenia.

» Zamontowac produkt tak, aby strona pro-
duktu z kré¢cem rurowym odptywu kon-
densatu miata spadek.

1. Wywierci¢ otwory na sruby mocujace.
— Otwory (- strona 6): 4
2. Wiozy¢ kotki w otwory.

3. W dwa otwory (na stronie produktu z kré¢cem rurowym
odptywu kondensatu) wkreci¢ dwie sruby mocujace do

srodka.

4. Zawiesi¢ produkt zaktadajgc otwory na $ruby na Sruby
mocujace.

5. Docisng¢ produkt do sufitu i przytrzymac produkt w tej
pozyciji.

6. W dwa pozostate otwory wtozy¢ dwie Sruby mocujace i
dokreci¢ produki.

7. Dokreci¢ pozostate sruby mocujace.
— Pozycja produktu: poziomo, bez spadku

4.4.3 Obracanie ekranu i elementéw obstugi
Warunki: Produkt jest zamontowany na $cianie

Otworzy¢ produkt. (- strona 11)

Odtaczy¢ taczowki kabli na ekranie.

Wycisng¢ ekran z ramy przytrzymujace;j.

Woycisna¢ rame przytrzymujacq ze szczeliny zwezki re-
gulacyjne;j.

vvyyypwy



J)

il

v

Obréci¢ ekran i rame przytrzymujaca.

- 90°

Wiozy¢ rame przytrzymujgca w szczeling zwezki regula-
cyjnej.

Wiozy¢ ekran w rame przytrzymujaca.

Podtaczyc¢ taczéwki kabli na ekranie.

Zamkng¢ produkt. (- strona 11)

444 Podiagczanie syfonu kondensatu/syfonu

10

suchego i przewodu odptywowego
kondensatu

Podtaczy¢ syfon kondensatu/syfon suchy do produktu

(- instrukcja instalacji syfonu kondensatu/syfonu su-

chego, osprzetu).

— Spadek przewodu odptywowego kondensatu (w dot
od produktu): > 5°

Niebezpieczenstwo!
Szkody zdrowotne wskutek niewlasciwie
podtaczonego przewodu kondensatu!

Ze wzgledow higienicznych nie wolno pod-
taczac przewodu odptywowego kondensatu
bezposrednio do kanalizacji.

» Podtgczy¢ odptyw kondensatu do dru-
giego syfonu.

Ostroznie!

Ryzyko szkéd materialnych spowodowane
przez kondensat!

W przypadku nieprawidtowego podtgczenia
przewodu odptywowego kondensatu, zator
kondensatu i jego niekontrolowany wyptyw
mog3a uszkodzi¢ produkt. Ponadto kondensat
moze wyciec z produktu na podtoge.

» Miedzy wylotem przewodu kondensatu
a drugim syfonem musi by¢ zachowana
odlegtos¢ min. 20 mm, aby byta widoczna
skapujgca woda.

» Uwazaé na spadek przewodu odptywo-
wego kondensatu (> 5°).

Podtaczy¢ przewdd odptywowy kondensatu z uwzgled-
nieniem odstepu umozliwiajgcego kontrole skapujgcej
wody (1) do drugiego syfonu.
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— Odstep umozliwiajagcy kontrole skapujacej wody:
=20 mm
3. Napehi¢ syfon kondensatu/syfon suchy woda.

445 Podigczanie przewodéw rurowych

1. Sprawdzié, czy przewody rurowe nie sg silnie zabru-
dzone.
silne zanieczyszczenie: obecny
» Oczyscic¢ przewody rurowe.

2. Uktada¢ przewody rurowe do produktu zgodnie z da-
nymi producenta i obowigzujgcymi przepisami.

- Srednica przewodéw rurowych: = 150 mm

— Montaz przewoddw wylotu powietrza: Ciggty spadek
do produktu z przewodem odptywowym kondensatu
W najnizszym miejscu (specjalny osprzet (kolanko z
odptywem kondensatu))

3. Zamontowac¢ ttumiki akustyczne w przewodach powie-
trza $wiezego dostarczanego, zuzytego odprowadza-
nego i $wiezego pobieranego.

4. Zaizolowaé¢ wszystkie przewody rurowe zgodnie z obo-
wigzujacymi przepisami.

Wskazéwka

Dotyczy to réwniez przewoddw powietrza
Swiezego dostarczanego i zuzytego pobiera-
nego w przypadku ich poprowadzenia przez
nieogrzewane pomieszczenia.

5.  Uszczelni¢ przewody powietrza swiezego dostarcza-
nego i zuzytego odprowadzanego w sposdb parosz-
czelny.

1 Przytacze powietrza 3 Przytgcze powietrza do
zewnetrznego (wariant spalania (wariant R)
R) 4 Przytacze powietrza

2 Przytacze wylotu powie- zuzytego (wariant R)

trza (wariant R)
6. Zdja¢ zaslepki z przytgczy produktu.
Podtaczy¢ przewody rurowe do produktu.

N

Ostroznie!
Ryzyko szkdd materialnych spowodowane
brakiem uszczelki!

Jezeli przewody rurowe nie sg podtgczone do
produktu w sposéb paroszczelny, moze wy-
tracac sie kondensat uszkadzajacy produkt.

» Uszczelni¢ wszystkie przytgcza przewo-
dow rurowych wzgledem siebie i przy pro-
dukcie w sposob paroszczelny.
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» Uzy¢ odpowiedniego wyposazenia i mate-
riatdbw uszczelniajgcych.

8. Uszczelni¢ wszystkie przytacza produktu w sposéb pa-
roszczelny.

— odpowiednia paroszczelna tasma klejgca

4.5
45.1

Otwieranie/zamykanie produktu

Otwieranie produktu

1. Otworzy¢ pokrywe przednig (4).

2. Wyciagna¢ obie ostony filtréw (2).

3. Obréci¢ wszystkie zamkniecia obrotowe (1) na zwezce
regulacyjne;j.
— Obrét o jedng czwartg w lewo

4. Zdja¢ zwezke regulacyjna (3).

4.5.2 Zamykanie produktu

—_

Przytozy¢ zwezke regulacyjng (3) do produktu, wktada-
jac "nierbwnomierng" krawedz zwezki regulacyjnej do
odpowiednich szczelin.
2. Docisng¢ zwezke regulacyjng do produktu i dokrecic
zamkniecia obrotowe (1).
— Obrot o jedng czwartg w prawo
3. Wocisng¢ obie ostony filtrow (2).
4. Zamkna¢ pokrywe przednig (4).

5 Instalacja elektryczna

Instalacje elektryczng moze wykonywac tylko elektryk ze
specjalnymi uprawnieniami i doswiadczeniem.

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia ze strony przytaczy pod
napieciem (230 V)!

Podczas pracy przy przytgczach pod napie-
ciem (230 V) istnieje zagrozenie zycia wsku-
tek porazenia pradem elektrycznym.
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» Wyciggng¢ wtyk produktu z gniazda
wtykowego ze stykiem ochronnym lub
odtgczy¢ doprowadzenie pradu produktu
przez wytacznik zabezpieczenia linii (w
zaleznosci od kraju), przed wykonaniem
prac przy produkcie.

» Zabezpieczy¢ doprowadzenie pradu
przed ponownym wtgczeniem.

» Sprawdzi¢, czy przytgcza nie sg pod na-

pieciem.
5.1 Podtaczanie komponentéw zewnetrznych w
obszarze potgczen produktu
5.1.1 Podtaczanie przetagcznika stopni

Wskazéwka

W przypadku podtgczenia regulatora Vaillant
przetgcznik stopni nie dziata.

1 Przytacze 1 do przyta- 3 Przytacze 3 do przyta-
cza GND cza V+

2 Przytacze 2 do przyta- 4 Wityczka przytacza (w
cza LED urzadzeniu)

1.  Otworzy¢ przetgcznik stopni, demontujgc obudowe.
2. Podigczy¢ kabel przytgczeniowy w strefie przytagcza
przetgcznika stopni.
— Przyporzadkowanie przytaczy: Przytgcze GND do
przytacza 1/Przytacze LED do przylacza 2/Przytacze
V+ do przytagcza 3
3. Podiagczy¢ kabel przytaczeniowy do wtyku przytacza (4)
w miejscu podtgczenia produktu zewnetrznych kompo-
nentow produktu.

12

5.1.2 Podtaczanie czujnikéw jakosci powietrza

» Podiaczy¢ czujniki jakosci powietrza w strefie przytacza
zewnetrznych komponentéw produktu (- instrukcja insta-
lacji czujnikéw jakosci powietrza).

5.1.3 Podtaczanie regulatora systemu VRC 700

» Podtagczy¢ regulator do przytacza eBUS w obszarze przy-
taczy dla komponentéw zewnetrznych produktu (- In-
strukcja instalacji regulatora systemu).

— Sposob podtgczenia: Przewdd eBUS
— Regulator: Kompatybilno$¢ od wersji VRC 470/4

» Ustawic¢ date i czas na regulatorze, kiedy sygnat DCF
nie jest analizowany (- instrukcja instalacji regulatora
systemu).

5.2 Montaz i podtaczanie elementu ochrony

przed zamarzaniem

» Zainstalowac¢ element ochrony przed zamarzaniem (- in-
strukcja instalacji Element ochrony przed zamarzaniem).

Podtaczanie przewodu obejsciowego

1. Otworzy¢ produkt. (- strona 11)

2. Zdja¢ ostone elementu wsuwanego przewodu obejscio-
wego.

3. Wilozy¢ nowa ostone (z otworem silnika przewodu obej-
$ciowego) w element wsuwany przewodu obejscio-
wego.

4. Zalozy¢ wat przewodu obejsciowego na silnik przewodu
obejsciowego.

5. Podigczy¢ odpowiedni kabel (bezposrednio z lewej
strony obok elementu wsuwanego) do silnika przewodu
obejsciowego.

6. Wiozyc¢ silnik przewodu obejsciowego w ostone ele-
mentu wsuwanego przewodu obejsciowego.

7. Zamkna¢ produkt. (- strona 11)

Warunki: Przewdd obejéciowy podigczony pozniej

» Przejs¢ do Menu - Poziom instalatora -~ Ustawienia -
Obejscie i zmieni¢ ustawienie.
— Ustawienie: Brak
Menu dla instalatora — przeglad (- strona 19)

5.4

i

Podtaczanie tacznika magistralowego VR 32

Wskazéwka

Jezeli regulator systemu ma regulowacé oprécz
produktu jeszcze inne urzgdzenia grzewcze
Vaillant, to konieczny jest tgcznik magistralowy
VR 32.

1. Otworzy¢ produkt. (- strona 11)

Otwieranie skrzynki elektronicznej
2. Zdja¢ pokrycie skrzynki elektronicznej, odczepiajac
zatrzaski z mocowania.
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3. Zamontowac facznik magistralowy (2) w skrzynce elek-
tronicznej.

4. Potaczyc tacznik magistralowy (2) i ptytke elektroniczng
(przytacze X31) przy pomocy kabla cyfrowego (1).

5.  Odtaczy¢ kabel eBUS (3) od przytagcza eBUS (4) na
ptytce elektroniczne;j.

6. Zamocowac kabel eBUS (3) do tgcznika magistralo-
wego.

Zamykanie skrzynki elektronicznej

7. Mocno docisng¢ pokrycie do skrzynki elektronicznej, az
zatrzaski sig zatrzasna.

8. Zamkna¢ produkt. (- strona 11)

9. Ustawi¢ adres modutu magistrali BUS tgcznika magi-
stralowego na regulatorze systemu (- instrukcja regula-
tora systemu).

5.5 Podtaczanie produktu do doprowadzenia

pradu na state

Jesli w zaleznosci od kraju w miejscu montazu nie ma odpo-

wiedniego gniazda wtykowego ze stykiem ochronnym, to ko-

nieczne jest podtaczenie na state do doprowadzenia pradu.

> Zdja¢ wtyk (typ F, CEE 7/4) z przewodu podtgczenia
sieci.

» Podigczy¢ przewodd podtgczenia sieci( w zakresie klienta)
przez wytacznik elektryczny roztgczany na wszystkich
biegunach (np. wytgcznik zabezpieczenia linii) na state
do doprowadzenia pradu.

— Otwor stykowy urzgdzenia elektrycznego oddzielaja-
cego: =23 mm
» Podiaczy¢ produkt do przewodu ochronnego.

0020188118_03 recoVAIR Instrukcja instalacji i konserwacji

6 Obstuga
6.1

Koncepcja obstugi, obstuga produktu oraz mozliwosci od-
czytu i ustawien w menu dla uzytkownika zostaty opisane w
instrukcji obstugi.

Zasada obstugi

Przeglad mozliwosci odczytu i ustawieh w menu dla instala-
tora mozna znalez¢ w tabeli Menu dla instalatora — przeglad
w zatgczniku.

Menu dla instalatora — przeglad (- strona 19)

6.2 Wywolywanie poziomu instalatora

1. Nacisngé jednoczesnie( &G i[O ],

2. Ustawi¢zapomocg_ = [i[L_*  Jkod menu
dla instalatora.
- Kod: 17

3. Potwierdzié przyciskiem[ O ],

6.2.1

» Nacisnac¢ (w razie potrzeby kilka razy, w zaleznosci od
ekranuwyboru) |,

< Wyswietli sie ekran podstawowy.

Wychodzenie z menu dla instalatora

7 Uruchomienie

» Przed uruchomieniem i obstugg elementéw obstugi otwo-
rzy¢ pokrywe przednia.

» Jezeli produkt ma pracowac jednoczesnie z wentylato-
rem wyciggowym, nalezy zapewni¢ doptyw wystarczaja-
cej ilosci powietrza zewnetrznego.

71

» Wiozy¢ wiyk produktu w gniazdo wtykowe ze stykiem
ochronnym (230 V) lub wigczy¢ produkt wytacznikiem
zabezpieczenia linii (w zaleznosci od kraju).

Wigczanie produktu

< Elektronika produktu wtacza sie.
< Na wyswietlaczu pojawia sie ekran podstawowy.

7.2

Warunkiem wykonania dziatania przez asystenta instalacji
jest petne i prawidtowe zainstalowanie produktu oraz urucho-
mienie systemu (z przewodami rurowymi i wszystkimi zawo-
rami). Ustawienie zawordw jest réwniez niezbedne.

Asystent instalacji

Asystent instalacji uruchamia sie automatycznie przy pierw-
szym wigczeniu produktu.

Uruchomienie asystenta instalacji nalezy potwierdzic¢. Po tym
potwierdzeniu blokowane sg wszystkie zgtoszenia zapotrze-
bowania na ciepto z produktu. Stan ten jest utrzymywany do
zakonczenia lub przerwania asystenta instalacji.
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7.21
» Ustawi¢ zgdany jezyk.

Ustawianie jezyka

7.2.2 Ustawianie wysokos$ci instalaciji

» Ustawi¢ wysoko$¢ miejsca ustawienia nad poziomem
morza, aby zapewni¢ odpowiednie przeptywy.
— Zakres ustawien: =200 ... 2000 m

7.2.3 Ustawianie przeptywu znamionowego

» Ustawi¢ przeptyw znamionowy w zaleznosci od wielkosci
i typu budynku.
— Zakres ustawien: 70 ... 120 m3h

7.2.4 Ustawianie korekty przeptywu znamionowego
(pow. zuz. odpr.)

» Ustawi¢ korekte przeptywu znamionowego (pow. zuz.
odpr.)
— Zakres ustawien: —40 ... 40 %

7.2.5 Ustawianie korekty przeplywu znamionowego
(pow. $w. dost.)

» Ustawi¢ korekte przeptywu znamionowego (pow. $w.
dost.)
— Zakres ustawien: =40 ... 40 %

7.2.6 Ustawianie elementu ochrony przed
Zamarzaniem

» Ustawi¢ typ elementu ochrony przed zamarzaniem.
— Zakres ustawien: Brak/Elektryczny/Hydrauliczny

7.2.7 Ustawianie kolektora powietrznego /
podziemnego

» Sprawdzi¢, czy dostepny jest kolektor powietrzny / pod-
ziemny.
— Zakres ustawien: Obecny/Brak

7.2.8 Ustawianie czujnika ci$nienia

1. Jezeli produkt pracuje jednoczesnie z paleniskiem po-
bierajacym powietrze z pomieszczenia, nalezy ustawi¢
czujnik kontrolny cisnienia na Obecny.

— Zakres ustawien: Brak/Obecny

i

Wskazéwka

Jezeli czujnik cisnienia jest obecny, standar-
dowa funkcja ochrony przed zamarzaniem
jest nieaktywna.

2. Gdy czujnik ci$nienia jest obecny, uzy¢ elementu
ochrony przed zamarzaniem.

7.2.9 Ustawianie przewodu obej$ciowego

» Ustawi¢ obecnos$c¢ lub brak przewodu obejsciowego.
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— Zakres ustawien: Obecny/Brak

7.2.10 Ustawianie przetgcznika stopni

» Ustawi¢ obecnos¢ lub brak przetacznika stopni.
— Zakres ustawien: Brak/Obecny

7.2.11 Ustawianie czujnikéw jakosci powietrza

» Ustawi¢ liczbe czujnikdw jakosci powietrza.
— Zakres ustawien: 0 ... 2

7.2.12 Ustawianie wartosci U

» Ustawi¢ warto$¢ U w zaleznosci od budynku.
- 02..25

7.2.13 Rejestrowanie danych kontaktowych

» W razie potrzeby mogg Panstwo zapisa¢ swoj numer
telefonu (maks. 16 cyfr bez spacji) w menu.

» Jezeli numer telefonu jest krétszy, zakonczyé wprowa-
dzanie po ostatniej cyfrze, naciskajgc prawy przycisk wy-
borul O ]

Uzytkownik moze wyswietli¢ ten numer telefonu w menu
informac;ji.

8 Dostosowanie produktu

Jezeli produkt juz zostat uruchomiony, a asystent instalaciji
zostat ukonczony, mozna jeszcze raz dostosowac / ustawi¢
parametry juz ustawionych funkcji oraz pozostatych funkcji.

Menu dla instalatora — przeglad (- strona 19)

Za pomoca programow testowych (menu dla instalatora)
mozna sprawdzac/wykonywac funkcje produktu.

Ponizej przedstawiono wytgcznie te funkgcje, ktérych jeszcze
nie ustawiono w asystencie instalaciji.

Menu - Poziom instalatora —» Ustawienia

Dziatanie Objasnienie

Przeptyw obj. wen. Przy pomocy tej funkcji mozna ustawic
int. procentowo warto$¢ wentylacji intensyw-
nej. Wartoscig odniesienia jest ustawie-
nie wentylacji znamionowej.

Przept. obj. wen. Przy pomocy tej funkcji mozna ustawi¢
ogr. procentowo warto$¢ wentylacji ograni-
czonej. Wartoscig odniesienia jest usta-
wienie wentylacji znamionowe;.

Niezréw. pw. zuz.
pob.

Przy pomocy tej funkcji mozna ustawic¢
réznice miedzy przeptywem powietrza
zuzytego pobieranego a swiezego do-
starczanego. Przeptyw powietrza zu-
zytego pobieranego musi by¢ zawsze
wiekszy od powietrza swiezego dostar-
czanego, aby wystepowato lekkie podci-
Snienie. Dzigki temu np. wilgo¢ nie jest
wciskana w szczeliny budynku, lecz jest
w sposob wydajny odsysana.

K. prz. int. pw. zz.
pob.

Przy pomocy tej funkcji mozna ustawic
przeptyw powietrza zuzytego pobiera-
nego wentylacji intensywnej w przypadku
réznic miedzy wartoscig zadang a rze-
czywista.
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Dziatanie Objasnienie

K. prz. int. pw. $w.
dos.

Przy pomocy tej funkcji mozna ustawic¢

réznic miedzy wartoscig zadang a rze-
czywista.

przeptyw powietrza $wiezego dostarcza-
nego wentylacji intensywnej w przypadku

K. prz. ogr. pw. zz.
pob.

Przy pomocy tej funkcji mozna ustawi¢
przeptyw powietrza zuzytego pobiera-
nego wentylacji ograniczonej w przy-

rzeczywista.

padku réznic miedzy wartoscig zadang a

K. prz. int. pw. $w.
dos.

Przy pomocy tej funkcji mozna ustawic¢
przeptyw powietrza $wiezego dostar-

rzeczywistg.

czanego wentylacji ograniczonej w przy-
padku réznic miedzy wartoscig zadang a

Réz. temp. obejscia | Przy pomocy tej funkcji mozna usta-

sie z pozycji ,otwarte]” na ,pdtotwartg”.

warto$¢. Aby korzysta¢ z maksymailnej
wydajnosci chtodzenia biernego, nalezy
zwigkszy¢ te wartosc.

wi¢, od jakiej roznicy temperatur miedzy
powietrzem $wiezym pobieranym a zuzy-
tym pobieranym obejscie ma przetgczy¢

Oznacza to, ze w przypadku duzej wraz-
liwosci na przeciagi nalezy zmniejszy¢ te

Min. warto§¢ CO2 Przy pomocy tej funkcji mozna ustawic,
od jakiej wartosci CO, (mierzonej przez

czujniki jakosci powietrza) produkt w

powietrza.

trybie automatycznym zwieksza przeptyw

Maks. warto§é CO2 | Przy pomocy tej funkcji mozna ustawié,
od jakiej wartosci CO, (mierzonej przez

czujniki jakosci powietrza) produkt w

przeptyw znamionowy.

trybie automatycznym osigga ustawiony

Min. wilg. powietrza | Przy pomocy tej funkcji mozna ustawié,
od jakiej wilgotnosci wzglednej (mierzo-
nej przez czujnik wilgotnosci) produkt
zwigksza przeptyw powietrza w trybie

automatycznym.

Maks. wilg. powie-
trza

Przy pomocy tej funkcji mozna ustawic,
od jakiej wilgotnosci wzglednej (mierzo-
nej przez czujnik wilgotnosci) produkt
osigga w trybie automatycznym usta-
wiony przeptyw nominalny.

Wydajnos¢ systemu | Za pomocg tej funkcji mozna kontrolo-

razowym wczesniejszym wykonaniu. W
przypadku dtuzszego braku wydajnosci

wacji M.802.

wac P.03 wydajnos¢ systemu po jedno-

na ekranie pojawi sie komunikat konser-

Typ urzadzenia Przy pomocy tej funkcji mozna ustawic,
czy montowane / zamontowane jest
urzadzenie Scienne, czy sufitowe.
Mozliwosci ustawien:

— 1 = mate urzagdzenie $cienne (prze-
ptyw powietrza 260 m*/h)

— 2 = duze urzgdzenie scienne (prze-
ptyw powietrza 360 m3/h)

— 3 = urzadzenie sufitowe (przeptyw
powietrza 150 m3h, wariant L)

— 4 = urzadzenie sufitowe (przeptyw
powietrza 150 m?h, wariant R)
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8.1
8.1

1.
2.

5.
6.

8.1

Wydajnosé systemu
.1 Uruchomienie kontroli wydajno$ci systemu

Wywota¢ menu dla instalatora. (- strona 13)

Przejs¢ do punktu menu Menu testéw — Programy
kontroli ~ Pomiar Inicjalizacja.

Uruchomi¢ program testowy.

< Po pomysinym wykonaniu programu testowego
mozna wybra¢ funkcje Wydajnosé systemu w menu
Ustawienia.

Przej$¢ do punktu menu Ustawienia -~ Wydajnos$¢ sys-
temu.

Aktywowac funkcje Wydajnos$é systemu.

Wyj$¢ z menu dla instalatora. (- strona 13)

.1.1 Sprawdzanie wydajnosci systemu

Warunki: Program testowy Pomiar Inicjalizacja wykonany wczesniej jeden

raz

4
>

>

>

8.1

1.
2.

Wywota¢ menu dla instalatora. (- strona 13)

Przej$¢ do punktu menu Menu testéw — Programy kon-
troli » Test Wydajnos¢ systemu.

Uruchomi¢ program testowy.

< Po skutecznym wykonaniu programu testowego na
ekranie wyswietli sie stopien wydajnosci systemu.

1/2

Wynik kontroli: Wydajno§¢ wysoka

Wynik kontroli: Wydajno$¢ $rednia

Wynik kontroli: Wydajnos¢ mata

Jesli na ekranie wyswietli sie wynik kontroli Wydajno§é

niewielka, nalezy najpierw sprobowac zwiekszy¢ wy-

dajnosc¢ systemu. (- strona 17) Jesli nie ma mozliwo-

Sci zwiekszenia, nalezy ponownie zmierzy¢ system.

(- strona 15)

2/2

Program testowy zostat wykonany nieskutecznie.

Przywroci¢ wydajnos¢ systemu. (- strona 17) Jesli nie

mozna przywroéci¢ wydajnosci systemu, nalezy ponow-

nie zmierzy¢ system. (- strona 15)

Wyj$¢ z menu dla instalatora. (- strona 13)

.1.2 Pomiar/inicjalizacja systemu

Wywota¢ menu dla instalatora. (— strona 13)

Przejs¢ do punktu menu Menu testéw — Programy
kontroli ~ Pomiar Inicjalizacja.

Uruchomi¢ program testowy.

< System zostat ponownie zmierzony lub zainicjalizo-
wany.
< Funkcja Wydajno$é systemu jest nadal aktywna.

Wyjs¢ z menu dla instalatora. (- strona 13)

Przekazanie produktu uzytkownikowi

Przeszkoli¢ uzytkownika w zakresie obstugi uktadu. Od-
powiedzie¢ na wszystkie jego pytania. Zwroci¢ uwage
uzytkownika zwtaszcza na wskazéwki bezpieczenstwa,
ktorych musi przestrzegac.
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» Poinformowac uzytkownika o koniecznosci konserwaciji
ukfadu zgodnie z podang czestotliwo$cia.

» Przekaza¢ uzytkownikowi wszystkie skierowane do niego
instrukcje oraz dokumenty urzgdzenia w celu ich zacho-
wania na pozniej.

» Poinformowac uzytkownika, aby produkt nie byt eksplo-
atowany bez urzgdzenia ochronnego wraz z paleniskami
pracujgcymi jako urzadzenia z poborem powietrza z po-
mieszczenia (otwarta komora spalania).

10 Przeglad, konserwacja i naprawa
Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia ze strony przytgczy pod
napieciem (230 V)!

Podczas pracy przy przytaczach pod napie-
ciem (230 V) istnieje zagrozenie zycia wsku-
tek porazenia pradem elektrycznym.

» Wyciggng¢ wtyk produktu z gniazda
wtykowego ze stykiem ochronnym lub
odtgczy¢ doprowadzenie pradu produktu
przez wytacznik zabezpieczenia linii (w
zaleznosci od kraju), przed wykonaniem
prac przy produkcie.

» Zabezpieczy¢ doprowadzenie pradu
przed ponownym wtgczeniem.

» Sprawdzi¢, czy przytgcza nie sg pod na-
pieciem.

10.1

Oryginalne czesci produktu zostaty uwzglednione przez pro-
ducenta podczas certyfikacji przy badaniu zgodnosci. Jezeli
podczas konserwacji lub naprawy uzywane bedg inne czesci
nieposiadajgce certyfikatu lub dopuszczenia, moze to spo-
wodowac wygasniecie zgodnosci produktu i w zwigzku z tym
nie bedzie on odpowiadat obowigzujgcym normom.

Zamawianie czes$ci zamiennych

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych pro-
ducenta, poniewaz mozna w ten sposob zapewni¢ bezza-
ktéceniowg eksploatacje produktu. Aby uzyskac informacje
dotyczgce dostepnych oryginalnych czesci zamiennych, na-
lezy zwrdcic sie pod adres kontaktowy, podany na stronie
tylnej niniejszej instrukciji.

» Jezeli podczas konserwacji lub naprawy potrzebne sg
czesci zamienne, nalezy stosowac wytgcznie czgsci za-
mienne dopuszczone do produktu.
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10.2 Przewdd podtagczenia sieci uszkodzony

Jesli przewod podigczenia sieci tego urzgdzenia jest uszko-
dzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta lub jego
serwis bgdz osobe o podobnych kwalifikacjach, aby unikng¢
niebezpieczenstw.

10.3 Przeprowadzanie prac konserwacyjnych

» Przeprowadzac¢ wszystkie prace konserwacyjne podczas
corocznego przegladu / konserwaciji.

» Nalezy przestrzegac wyswietlanych komunikatéw konser-
wagiji.

» Przed wszelkimi pracami konserwacyjnymi tymczasowo
wylgczy¢ produkt z eksploatacji. (- strona 18)

» Po przeprowadzeniu wszystkich prac konserwacyjnych
rozpoczac¢ eksploatacje produktu. (- strona 13)

10.3.1 Pielegnacja produktu

Ostroznie!

Ryzyko szkdd materialnych spowodowane
przez niewtasciwe $rodki czyszczace!

» Nie stosowac¢ srodkow w aerozolu, srod-
kow rysujacych powierzchnie, ptynéw do
mycia naczyn ani srodkéw czyszczgcych
zawierajgcych rozpuszczalniki lub chlor.

» Obudowe czysci¢ wytgcznie za pomocg wilgotnej szmatki
oraz niewielkiej ilosci mydta niezawierajacego rozpusz-
czalnikow.

10.3.2 Czyszczenie zaworéw powietrza $wiezego
dostarczanego i zuzytego odprowadzanego

» Oczysci¢ zawory powietrza $wiezego dostarczanego i
zuzytego pobieranego w pomieszczeniach mieszkalnych
( (- instrukcja zaworow).

10.3.3 Czyszczenie wymiennika ciepta, syfonu
kondensatu, przewodu odptywowego
kondensatu i komory kondensatu

1. Otworzy¢ produkt. (- strona 11)

2. Odblokowa¢ pokrywe wymiennika cieptfa i zdjac¢ ja.
Ostroznie!

Ryzyko szkéd materialnych na wymienniku

ciepta spowodowane nieprawidiowym po-

stepowaniem/manipulacjg!

Bezposrednie dotkniecie blaszek rekoma lub

przedmiotami moze uszkodzi¢ wymiennik

ciepfa.

» Wycigga¢ wymiennik ciepta z produktu za
tasme.

» Nie dotykac blaszek.

3. Wyciagna¢ wymiennik ciepta za tasme z szyn prowa-
dzacych w produkcie.
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Wskazéwka

Kondensat moze wyciekaé z wymiennika
ciepfa.

i

4. Nalezy zebra¢ ewentualnie wyciekajgcy kondensat,
zanim zetknie sie z innymi cze$ciami.

5. Oczysci¢ wymiennik ciepta wytacznie czystg wodg i
zaczekac, az wyschnie.

i

6. Odkrecic syfon kondensatu od produktu.

7. W przypadku zabrudzen oczysci¢ przewdd odptywowy
kondensatu, komore kondensatu i syfon kondensatu.

8. Zamocowa¢ syfon kondensatu na produkcie.
(- strona 10)

9. Zatozy¢ wymiennik ciepta na szyny prowadzace i wsu-
nac¢ wymiennik ciepta z powrotem do produktu.

10. Zatozy¢ pokrycie wymiennika ciepta z nowymi uszczel-
kami i dokreci¢ pokrycie.

11. Zamkng¢ produkt. (- strona 11)

Wskazowka

Nosi¢ rekawice oraz unika¢ kontaktu ze
skoérg i oczami.

10.3.4 Czyszczenie elementu ochrony przed
Zamarzaniem

1. Otworzy¢ produkt. (- strona 11)

Ostroznie!
Ryzyko szkéd materialnych spowodowane
przez nieprawidtowe czyszczenie!

Woda i inne ciecze mogg uszkodzic¢ element
ochrony przed zamarzaniem.

» Czysci¢ element ochrony przed zamarza-
niem wytgcznie za pomocg odkurzacza.

2. Oczysci¢ element ochrony przed zamarzaniem.
— Odkurzacz

3. Zamkna¢ produkt. (- strona 11)

10.3.5 Konserwacja filtréw

Demontaz filtra

1. Otworzyc¢ pokrywe przednig (3).
2. Wyciagna¢ obie ostony filtréw (1).

0020188118_03 recoVAIR Instrukcja instalacji i konserwacji

3. Wyciagnac filtr powietrza zewnetrznego i powietrza
zuzytego (2) z produktu.

4. Sprawdzac filtry pod kgtem zabrudzenia.
— Zalecana kontrola: co 3 miesigce
1/2

Ochrona przed zanieczyszczeniem: Filtr jest lekko za-
brudzony

Ostroznie!

Ryzyko szkéd materialnych spowodo-
wane przez nieprawidtowe czyszczenie
filtrow!
Woda i inne ciecze mogg uszkodzic filtry
oraz produkt.
» Czyscic filtry wytgcznie za pomocag

odkurzacza.

» Oczyscic filtry.
— Odkurzacz na niskim stopniu
2/2

Ochrona przed zanieczyszczeniem: Filtr jest silnie za-
brudzony

Dni eksploataciji: = 182 dni
Nadszedt termin wymiany: co najmniej co pét roku
»  Wymienic filtry.
— Klasa filtra powietrza zuzytego: G4 (wg
EN 779)/1ISO Coarse (wg ISO 16890)

— Klasa filtra powietrza zewnetrznego: F7
lub F9 (wg EN 779)/ISO ePM2,5 70% lub
ISO ePM1,0 85% (wg ISO 16890)

— Filtr zaworu powietrza zuzytego

Montaz filtra
5.  Wiozy¢ filtr w produkt, uwzgledniajgc wyréwnanie.

— Opisy na filtrach

— Naklejka na stronie wewnetrznej pokrywy przedniej
6. Zatozy¢ ostone na filtr.

Zerowanie dni wymiany filtra
7. Wigczy¢ produkt. (- strona 13)
8. Nacisna¢ jednoczesnie przyciski

(O J+[_ 9 ) aby przejs¢ do menu.
9. Przejs¢ do menu Reset opcji Zer. dni wym. filtra.
10. Wyzerowaé dni wymiany filtra.
11. Wyj$¢ z menu przyciskiem (&1,

12. Zamkng¢ pokrywe przednig.

10.3.6 Zwiekszanie/przywracanie wydajnosci
systemu

1. Oczysci¢ zawory powietrza do spalania i zuzytego oraz
wiasciwe filtry. (- strona 16)

2. Sprawdzi¢ odstoniete orurowanie pod katem wycieka-
nia.

3. Sprawdzié, czy przeszkody nie utrudniajg przeptywu
strumieni powietrza.

4. W razie potrzeby ponownie wyregulowac precyzyjnie
zawory powietrza do spalania i zuzytego.

5.  Wyczysci¢ kanat zasysania powietrza zewnetrznego
oraz otwory wylotowe wylotu powietrza.
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6. Wykonac¢ konserwacije filtrow produktu. (- strona 17)

7. Zdjac¢ pokrywe przednia, jesli jeszcze nie zostata zdjeta.

Warunki: Komunikat konserwaciji M.802 wyswietlit sie wczesniej na ekra-
nie.
» Witaczy¢ produkt, jesli jeszcze nie jest wigczony.

(- strona 13)

< Kontrola wydajnosci systemu odbywa sie automa-
tycznie.

1/2

Komunikat konserwacji M.802 przestaje si¢ wyswietlac
na ekranie.

Nie sg potrzebne zadne dalsze czynnosci.
2/2

Komunikat konserwacji M.802 nadal wyswietla sie na
ekranie.

» Zmierzyé/zainicjalizowac system. (- strona 15)
Warunki: Komunikat konserwacji nie wyswietlit si¢ na ekranie.

» Wigczy¢ produkt, jesli jeszcze nie jest witgczony.
(- strona 13)
» Sprawdzi¢ wydajnos$¢ systemu. (- strona 15)

8. Zamocowac pokrywe przednia.

11 Rozpoznawanie i usuwanie usterek,
komunikatéow usterek i komunikatéw o
trybie awaryjnym

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia ze strony przytgczy pod
napieciem (230 V)!

Podczas pracy przy przytaczach pod napie-
ciem (230 V) istnieje zagrozenie zycia wsku-
tek porazenia pradem elektrycznym.

» Wyciggng¢ wtyk produktu z gniazda
wtykowego ze stykiem ochronnym lub
odtaczy¢ doprowadzenie pradu produktu
przez wytacznik zabezpieczenia linii (w
zaleznosci od kraju), przed wykonaniem
prac przy produkcie.

» Zabezpieczy¢ doprowadzenie pradu
przed ponownym wtgczeniem.

» Sprawdzi¢, czy przytacza nie sg pod na-
pieciem.

» Jesli wystgpig zakiocenia dziatania, komunikaty o btedzie
(F.XXX) lub komunikaty dotyczgce trybu awaryjnego
(Lhm.XXX), nalezy usuna¢ usterke po sprawdzeniu w
tabeli w zataczniku lub korzystajac z pomocy programow
testowych.

12 Serwis techniczny

W przypadku pytan dotyczacych instalacji urzgdzenia lub
spraw serwisowych, prosimy o kontakt z Infolinig Vaillant.
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Infolinia: 08 01 804444

13 Wytgczenie z eksploatacii
Niebezpieczenstwo!

A Niebezpieczenstwo obrazen ciata podczas

wytaczenia produktu z eksploatacji!

Jezeli produkt jest wytgczany z eksploataciji,
funkcja zabezpieczenia przed zamarzaniem
nie jest juz aktywna. Wskutek tego wzrasta
niebezpieczenstwo osadzania sie wilgoci i
grzyba.

» Wytaczac produkt z eksploataciji tylko w
sytuacji awaryjnej, w razie naprawy lub w
celu ostatecznego demontazu.

13.1

» Woyciagna¢ wtyk z gniazda wtykowego ze stykiem
ochronnym (230 V) lub wytaczy¢ produkt wytgcznikiem
zabezpieczenia linii (w zaleznoéci od kraju).

Okresowe wylgczenie produktu

13.2 Ostateczne wylgczenie produktu z
eksploataciji
» Woyciagna¢ wtyk z gniazda wtykowego ze stykiem
ochronnym (230 V) lub wytaczy¢ produkt wytgcznikiem
zabezpieczenia linii (w zaleznosci od kraju).
» Wymontowaé produkt i odpowiednie komponenty.

14 Recykling i usuwanie odpadéw

Produkt zostat wyprodukowany w przewazajgcej czesci z
surowcow nadajgcych sie do ponownego przetworzenia.

Usuwanie opakowania

» Zutylizowaé opakowania transportowe w sposéb prawi-
dtowy.

Usuwanie produktu i wyposazenia
» Usuwac zuzyte filtry jako odpady domowe.

» Nie usuwac produktu ani wyposazenia (z wyjatkiem fil-
trow) wraz z odpadami domowymi.

» Utylizowac¢ produkt oraz wszelkie wyposazenie w sposéb
prawidtowy.

» Przestrzega¢ wszystkich odnosnych przepiséw.
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Zatgcznik

A Menu dla instalatora — przeglad

Ekran ustawien Wartosci Jed- Skok, Wybor Nastawa
- nostka fabryczna
min. ‘ maks.
Poziom instalatora -
Podaj kod ‘ 00 ‘ 99 ‘ 1 (kod dla instalatora 17) ‘ 00
Poziom instalatora — Lista usterek —
F. XXX - FX0K | [ Usun |
Poziom instalatora -~ Menu testéw — Statystyka —
Godziny eksploatac;ji aktualna war- h
tos¢
Godz. ekspl. cht. pas. aktualna war- h
tos¢
Godz. odzysku ciepta aktualna war- h
tos¢
Godz. ekspl. st. wym. c. aktualna war- h
tos¢
Godz. ekspl. nag. wst. aktualna war- h
tos¢
Cyk. prz. och. prz. zam. aktualna war-
tos¢
G.ek. wen. pw. zuz. odp. aktualna war- h
tos¢
G. ek. wen. pw. $w. dos. aktualna war- h
tos¢
Kroki obejscia (jezeli jest przewod aktualna war-
obejsciowy) tos¢
Cykle przet. obejscia (jezeli jest prze- | aktualna war-
wod obejsciowy) tose
Liczba cykli wi. aktualna war-
tos¢
Poziom instalatora -~ Menu testéw - Programy kontroli —
P.01 Test obejscia (opcjonalnie) Tak, Nie Nie
P.02 Test el. ochr. przed zamarz. Tak, Nie Nie
(opcjonalnie)
P.03 Pomiar Inicjalizacja Tak, Nie Nie
P.04 Test Wydajnos$é systemu Tak, Nie Nie
Poziom instalatora ~ Menu testéw — Test czujn./el.wyk. -
T.01 Element ochrony przed zama- wi., wyt. wiyt.
rzaniem (opcjonalnie)
T.03 Temperatura pow. $w. pobier. -50 60 °C 0,5 0
T.04 Temperatura pow. zuz. odpr. -50 60 °C 0,5 0
T.05 Temperatura pow. $w. dost. -50 60 °C 0,5 0
T.06 Temperatura pow. zuz. pobier. -50 60 °C 0,5 0
T.07 Wilgotnos¢ pow. zuz. pobier. 0 100 % 0,5 0
T.08 Wewn. wart. zad. pow. $w. dost. | 0 400 m?h 1 0
T.10 Predkos$¢ obr. pow. $w. dost. 0 5000 obr./min | 1 0
T.11 Wewn. warto$¢ zad. pow. zuz. 0 400 m3/h 1 0
pobieran.
K Listy usterek sa dostepne i mogg by¢ usuwane wytgcznie, gdy wystapity jakie$ usterki.
0020188118_03 recoVAIR Instrukcja instalacji i konserwacji 19



Ekran ustawien Wartosci Jed- Skok, Wybér Nastawa
min. maks. nostka fabryczna

T.13 Predkosé obr. pow. zuz. pobie- | 0 5000 obr./min | 1 0

ran.

T.14 Czujnik jakosci powietrza 1 0 5000 ppm 1 0

(opcjonalnie)

T.15 Czujnik jako$ci powietrza 2 0 5000 ppm 1 0

(opcjonalnie)

T.17 Pozycja zaworu obejSciow. 0 100 % 1 0

(opcjonalnie)

T.18 LED Przelacznik stopni (opcjo- wt., wyl. wyl.

nalnie)

T.19 Sygnat alarmowy wi., wyt. wyt.

Poziom instalatora -~ Ustawienia -

Jezyk Aktualny jezyk Jezyki do wyboru English

Dane kontaktowe Numer telefonu 0-9

Wysoko$¢ instalacji -200 2000 m 50 100

Przeplyw znamionowy 175 280 m3h 5

Przeplyw obj. wen. int. 120 130 % 1 130

Przept. obj. wen. ogr. 60 80 % 1 70

Niezréw. pw. zuz. pob. -20 20 % 1 5

K. prz. zn. pw. zuz. pob. -40 40 % 1 0

K. prz. zn. pw. $w. dos. -40 40 % 1 0

K. prz. int. pw. zz. pob. -40 40 % 1 0

K. prz. int. pw. $w. dos. -40 40 % 1 0

K. prz. ogr. pw. zz. pob. -40 40 % 1 0

K. prz. int. pw. $w. dos. -40 40 % 1 0

El. ochr. przed zamarz. Brak, Elektryczny, Hydrauliczny Brak

Kolektor pow.-ziemia Obecny, Brak Obecny

Ré6z. temp. obejscia 0 25 °C 0,5 10

Czujnik ci$nienia Brak, Obecny Brak

Przetgcznik stopni Brak, Obecny Brak

Czujnik jakosci pow. 0 2 1 0

Min. warto§¢ CO2 350 600 ppm 50 450

Maks. warto§¢ CO2 800 2000 ppm 50 1200

Warto$é U 0,2 25 Wi(m’K) | 0.1 1,5

Min. wilg. powietrza 30 40 % 2 38

Maks. wilg. powietrza 50 70 % 2 68

Wydajnosé systemu wi, wyt wyt

Wersja oprogram. Tylko wyswietlanie

Typ urzadzenia 1 ‘ 4 ’ ‘ 1

Poziom instalatora — Reset opcji —

Nastawy fabryczne Tak, Nie Nie

Zer. dni konserwac;ji Tak, Nie Nie

Zer. we. pow. zuz. odpr. Tak, Nie Nie

Zer. w. pow. $w. dost. Tak, Nie Nie

Zr. el. ochr. przed zam. (opcjonalnie) Tak, Nie Nie

Zer. obejscia (opcjonalnie) Tak, Nie Nie

K Listy usterek sg dostepne i mogg by¢ usuwane wylgcznie, gdy wystapity jakies$ usterki.
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Ekran ustawien Warto$ci Jed- Skok, Wybér Nastawa
min. maks. nostka fabryczna

Poziom instalatora — Start asystenta inst. -

Jezyk Jezyki do wyboru English

Wysoko$¢ instalacii -200 2000 m 50 100

Przeptyw znamionowy 175 280 m3/h 5

K. prz. zn. pw. zuz. pob. -40 40 % 1 0

K. prz. zn. pw. $w. dos. -40 40 % 1 0

El. ochr. przed zamarz. Brak, Elektryczny, Hydrauliczny Brak

Kolektor pow.-ziemia Obecny, Brak Obecny

Obejscie Brak, Obecny Brak

Czujnik cisnienia Brak, Obecny Brak

Przetgcznik stopni Brak, Obecny Brak

Czujnik jakosci pow. 0 2 1 0

Wartosé U 0,2 2,5 W/(mZK) 0,1 1,5

Dane kontaktowe Numer telefonu 0-9

Zakonczy¢ asystenta instalacji? Tak, Powrét

K Listy usterek sa dostepne i mogg by¢ usuwane wytacznie, gdy wystapity jakie$ usterki.

B Komunikat o btedzie - przeglad

Komunikat Mozliwa przyczyna Czynnosé
F.800 Ochr. przed zam. nie Czujnik temperatury zewnetrz- » Sprawdzi¢ czujnik temperatury zewnetrznej pod katem spraw-
jest zagwarant. nej nie dziata/uszkodzony nosci dziatania.
Czujnik temperatury wylotu po- » Sprawdzi¢ czujnik temperatury wylotu powietrza pod katem
wietrza nie dziata/uszkodzony sprawnosci dziatania.
F.801 Ochr. przed zam. nie Ochrona wymiennika ciepta » Odczekac, az temperatura zewnetrzna wzrosnie (po zwigksze-
jest zagwarant. aktywna niu temperatury produkt automatycznie witgczy sie najpozniej

po 60 minutach).
Temp. zewnetrz.: > -3 °C

F.802Usterka wentyl. pow. zuz. | Wentylator powietrza zuzytego » Sprawdzi¢ filtr powietrza zuzytego pod katem sprawnosci dzia-

odpr. nie dziata/uszkodzony tania.

F.803 Usterka wentyl. pow. §w. | Wentylator powietrza do spala- » Sprawdzi¢ filtr powietrza do spalania pod katem sprawnosci
dost. nia nie dziata/uszkodzony dziatania.

F.804 Temp. pow. §w. dost. za | Przewdd obejsciowy nie 1. Nacisna¢ przycisk Reset.

niska dziata/uszkodzony - Préby kasowania zaktocen: < 3

2. Jesli nie mozna usungc usterki za pomocg prob kasowania
zakiocen, nalezy sprawdzi¢ sprawnosé przewodu obejscio-

wego.
Wymiennik ciepta nie » Sprawdzi¢ wymiennik ciepta pod katem sprawnosci dziata-
dziata/uszkodzony nia/wyciekania.
F.805 Temp. pow. $w. dost. Element ochrony przed zama- » Sprawdzi¢ element ochrony przed zamarzaniem pod katem
wym. ciepta za wys. rzaniem nie dziata/uszkodzony sprawnosci dziatania.
F.806 Usterka el. ochr. przed Uszkodzony element ochrony » Wymieni¢ element ochrony przed zamarzaniem.
zamarz. przed zamarzaniem
F.809 Awaria czujnika temp. Czujnik temperatury zewnetrz- » Sprawdzi¢ czujnik temperatury zewnetrznej pod katem spraw-
pow. $w. pob. nej nie dziata/uszkodzony nosci dziatania.
F.810 Awaria czujnika temp. Czujnik temperatury wylotu po- » Sprawdzi¢ czujnik temperatury wylotu powietrza pod katem
pow. zuz. odpr. wietrza nie dziata/uszkodzony sprawnosci dziatania.
F.811 Awaria czujnika temp. Czujnik temperatury po- » Sprawdzi¢ czujnik temperatury powietrza do spalania pod ka-
pow. $w. dost. wietrza do spalania nie tem sprawnosci dziatania.
dziata/uszkodzony
F.812 Awaria czujnika temp. Czujnik temperatury powietrza » Sprawdzi¢ czujnik temperatury powietrza zuzytego pod katem
pow. zuz. pob. zuzytego nie dziata/uszkodzony sprawnosci dziatania.

F.815 Btad El. ochr. przed za- Czujnik wilgoci powietrza zuzy- » Sprawdzi¢ czujnik wilgoci powietrza zuzytego pod katem
marz. tego nie dziata/uszkodzony sprawnosci dziatania.
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Komunikat

Mozliwa przyczyna

Czynno$¢

F.816 Przytacze went. zamie-
nione

Przytacze wentylatora niewta-
Sciwie/nieprawidtowo podta-
czone/zamontowane

>

Sprawdzi¢ przytagcza wentylatora.

C Komunikaty trybu awaryjnego - przeglad

Komunikat

Mozliwa przyczyna

Czynnos¢

Lhm.801 Awaria czuj. t. pw.
zuz. pob.

Czujnik temperatury powietrza
zuzytego nie dziata/uszkodzony

>

Sprawdzi¢ czujnik temperatury powietrza zuzytego pod katem
sprawnosci dziatania.

Lhm.802 Awaria czuj. t. pw. Czujnik temperatury wylotu po- » Sprawdzi¢ czujnik temperatury wylotu powietrza pod katem
zuz. odp. wietrza nie dziata/uszkodzony sprawnosci dziatania.
Lhm.803 Awaria czuj. t. pw. Czujnik temperatury po- » Sprawdzi¢ czujnik temperatury powietrza do spalania pod ka-
$w. dost. wietrza do spalania nie tem sprawnosci dziatania.
dziata/uszkodzony
Lhm.804 Awaria czujnika temp. | Czujnik temperatury zewnetrz- » Sprawdzi¢ czujnik temperatury zewnetrznej pod katem spraw-
pw. $w. pob. nej nie dziata/uszkodzony nosci dziatania.
Lhm.805 Awaria czujnika wilg. | Czujnik wilgoci powietrza zuzy- | » Sprawdzi¢ czujnik wilgoci powietrza zuzytego pod katem
pw. zuz. pob. tego nie dziata/uszkodzony sprawnosci dziatania.
Lhm.806 T. pow. $w. dost. za Ochrona przed zamarzaniem » Poczeka¢, az temperatura powietrza swiezego dostarczanego
niska aktywna ponownie wzro$nie. Produkt zaczyna wtedy dziata¢ normalnie.
Temp. pow. sw. dost.: > 10 °C
Lhm.807 Awaria czuj. jako$ci Czujnik jakosci powietrza nie » Sprawdzié¢ czujniki jakosci powietrza.
pow. dziata/uszkodzony
Lhm.810 Brak potaczenia Przetacznik 4-stopniowy nie 1. Aktywowac przetacznik 4-stopniowy w menu dla instalatora.
przet. stopni dziata/uszkodzony 2. Sprawdzié przetacznik 4-stopniowy pod katem sprawnosci
dziatania.
Lhm.817 Awaria el. ochr. przed | Uszkodzony element ochrony » Wymieni¢ element ochrony przed zamarzaniem.
Zamarz. przed zamarzaniem
D Usuwanie usterek
Usterka Mozliwa przyczyna Czynnosé
Produkt nie dziata Napiegcie sieciowe prze- » Poczeka¢, az napiecie sieciowe zostanie przywrocone i pro-
rwane/awaria pradu dukt wtgczy sig automatycznie (wszystkie ustawienia zostang
zachowane).
Ochrona przed zamarzaniem 1. Sprawdzi¢, czy w Monitoring wyswietla sie S.815.
aktywna (jest napiecie sieciowe) | 2. Odczekaé, az temperatura zewnetrzna wzrosnie (po zwigk-
szeniu temperatury produkt automatycznie wtaczy sie najpdz-
niej po 60 minutach).
— Temp. zewnetrz.: > -3 °C
Produkt z podwyzszonym pozio- | Brak/nieprawidtowe tlumiki aku- | » Zamontowaé ttumik akustyczny zgodnie z planem uktadu.
mem hatasu styczne w rurach powietrza do
spalania i zuzytego
Elementy sktadowe uktadu (np. » Wymieni¢ uszkodzone elementy sktadowe uktadu.
wymiennik ciepta, wentylator)
uszkodzone
Elementy sktadowe uktadu (np. | » Oczyscié zabrudzone czesci uktadu.
wymiennik ciepta, wentylator)
zabrudzone
Wentylator pracuje z maksy- 1.  Sprawdzié, czy weze ci$nieniowe nie sg zagiete.
malng liczbg obrotow 2. Zmniejszyé przeplyw powietrza na najnizszym stopniu wenty-
latora.
Brak lub za mato powietrza zu- | Filtr zabrudzony » Oczyscic filtry.
2ytego i do spalania Przewdd powietrza zuzytego » Oczysci¢ przewod powietrza zuzytego.
zatkany
Przewdd powietrza do spalania | » Oczysci¢ przewdd powietrza do spalania.
zatkany
Wentylator uszkodzony » Wymieni¢ wentylator/wentylatory.
Przepustowos¢ powietrza za » Zamontowac kratke powietrza do spalania z wiekszg przepu-

mata

stowoscig powietrza.
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zego dostarczanego za niska

Usterka Mozliwa przyczyna Czynno$¢é
Brak lub za mato powietrza zu- | Zawér powietrza do spalania za | 1 Otworzy¢ zawér powietrza do spalania.
zytego i do spalania szeroko zamknigty 2. Wyregulowa¢ instalacje.
Zawor powietrza zuzytego za 1. Otworzy¢ zawor powietrza zuzytego.
szeroko zamknigty 2. Wyregulowa¢ instalacje.
Temperatura powietrza $wie- » Poczekaé, az temperatura powietrza $wiezego dostarczanego

ponownie wzrosnie. Produkt zaczyna wtedy dziata¢ normalnie.
Temp. pow. $éw. dost.: > 10 °C

obejsciowego

Temperatura zewnetrzna za 1. Sprawdzi¢, czy w Monitoring wyswietla sie S.812.
niska 2.  Poczekac, az temperatura zewnetrzna ponownie wzrosnie.
Produkt zaczyna wtedy dziata¢ normalnie.
— Temp. zewnetrz.: > -3 °C
Tryb letni przewodu obejscio- Funkcja przewodu obejscio- 1. Aktywowa¢ funkcje przewodu obejsciowego.
wego nie dziata wego nie jest aktywna 2. Ustawié planowane dni eksploatacji w trybie letnim.
Silnik przewodu obejsciowego Sprawdzi¢ ztgcze wtykowe do silnika przewodu obejscio-
jest nieprawidtowo podtgczony wego.
2. Sprawdzi¢ czujnik temperatury.
Uszkodzony silnik przewodu » Wymienic¢ silnik przewodu obejsciowego.

Nieprawidtowe potozenie klap

Sprawdzi¢ potozenie klap.

Nieprawidtowa pozycja czujnika
temperatury

Sprawdzi¢ pozycje czujnika temperatury.

Hatasy w przewodzie odptywo-
wym kondensatu

Syfon kondensatu nieprawi-
diowo podtgczony

Podtaczyé prawidiowo syfon kondensatu.

Woda kapie z produktu

Przewody powietrza zuzytego
nie posiadajg izolacji parosz-
czelnej

Odizolowa¢ przewody powietrza zuzytego w sposéb parosz-
czelny.

Przewody powietrza do spalania
nie posiadajg izolacji parosz-
czelnej

QOdizolowa¢ przewody powietrza do spalania w spos6b parosz-
czelny.

Powietrze do spalania jest za
zimne

Brak réwnowagi miedzy stru-
mieniem powietrza do spalania i
zuzytego

Wyregulowaé produkt.

Nieprawidtowe potozenie klap

Sprawdzi¢ potozenie klap.

Uszkodzony silnik przewodu
obejsciowego

Wymieni¢ silnik przewodu obej$ciowego.

Elementy sktadowe uktadu (np.
wymiennik ciepta, wentylator)
zabrudzone

Oczysci¢ zabrudzone czesci uktadu.

Ochrona przed zamarzaniem

Sprawdzi¢, czy w Monitoring wy$wietla sie S.815.

montowany

aktywna (jest napigcie sieciowe) | 2. Odczekaé, az temperatura zewnetrzna wzrosnie (po zwiek-
szeniu temperatury produkt automatycznie wiaczy sie najpdz-
niej po 60 minutach).
— Temp. zewnetrz.: > -3 °C
Wystepujg zte lub nieprzyjemne | Wyloty przewodoéw powietrza » Zwigkszy¢ odstepy migedzy wylotami przewodow powietrza do
zapachy do spalania i zuzytego sg zbyt spalania i zuzytego.
blisko siebie
Miedzy pomieszczeniami prze- | Nie zainstalowany ttumik aku- 1. Zainstalowa¢ ttumik akustyczny przestuchu T.
nosi sig dzwiek styczny przestuchu T 2. Wyregulowaé produkt.
Brak planowanego strumienia Instalowanie nie jest parosz- » Sprawdzi¢ szczelnos¢ wszystkich potaczen.
objetosci powietrza po zainsta- | czelne
lowaniu
Hatasy po wymianie wentylatora | Wentylator nieprawidtowo za- » Sprawdzi¢ pozycje montazowg wentylatora.
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E Programy testowe — przeglad

Priifprogramme

Znaczenie

P.01 Test obejscia

Klapa obejsciowa zostaje zasterowana i przestawiona w pozycje zamknietg i otwartg. W razie nie-
korzystnego wyniku testu na ekranie pojawia sie Test nie OK. Nalezy wtedy sprawdzi¢ obejscie pod
katem prawidtowego podtgczenia i sprawnosci dziatania. Wymienic/wyczy$ci¢ komponenty w razie
potrzeby.

P.02 Test el. ochr. przed za-
marz.

Domowe urzgdzenie wentylacyjne wytwarza zdefiniowany objeto$ciowy strumien przeptywu i wiacza
sie element zabezpieczajgcy przed mrozem. W razie niekorzystnego wyniku testu na ekranie pojawia
si¢ Test nie OK. Sprawdzi¢ element ochrony przed zamarzaniem pod katem prawidtowego podiacze-
nia. Wymieni¢ komponenty w razie potrzeby.

P.03 Pomiar Inicjalizacja

Domowe urzadzenie wentylacyjne przechodzi po kolei przez cztery poziomy wentylacji. Liczby obro-
téw poziomoéw wentylacji stuzg jako charakterystyki do kontroli wydajnosci systemu. Program testowy
nalezy koniecznie wykona¢ przed aktywowaniem funkcji Wydajno$¢ systemu w menu konfiguracyj-
nym.

P.04 Test Wydajnos¢ systemu

Warunkiem jest jednorazowe wczesniejsze wykonanie programu testowego P.03. W celu kontroli wy-
dajnosci systemu domowe urzadzenie wentylacyjne wytwarza cztery objetosciowe strumienie prze-
ptywu.

F Komunikaty konserwacyjne — przeglad

# Komunikat Opis Prace konserwacyjne Termin
M.800 Wymiana Okres konserwacyjny filtréow Konserwacja filtrow €O najmniej co pot roku
filtra zostat przekroczony. 17
M.801 Konserwa- | Okres konserwacyjny produktu | Konserwacja produktu Co najmniej co rok
cja zostat przekroczony.
M.802 Wydaj- Pogorszona wydajnos¢ sys- Zwigkszanie/przywracanie wy- W razie potrzeby
nos¢ systemu temu. dajnosci systemu
pogorszyla sig 17

G Dane techniczne

VAR 150/4 L VAR 150/4 R
Szeroko$é 1412 mm 1412 mm
Gtebokosé 598 mm 598 mm
Wysokos$¢ 249 mm 249 mm
Produkt z opakowaniem 42 kg 42 kg
Produkt bez opakowania/gotowy do 35,8 kg 35,8 kg
pracy
Napigcie nominalne/pomiar napigcia na | 230 V 230V
obwodzie sterujgcym
Czestotliwosé sieci 50 Hz 50 Hz
Zabezpieczenie, zwtoczne 4 A 4 A
Pobér mocy 4..84W 4..84W
Maks. pobdr mocy (z elementem 684 W 684 W
ochrony przed zamarzaniem, jesli jest)
Pobér pradu 0,37 A 0,37 A
P.rzekr()j minimalny przewodu przytacze- | = 1,5 mm? 21,5 mm?
niowego
Klasa ochrony 1 1
Stopien ochrony IP10B IP10B
Obszar przytacza powietrza o 150 mm 150 mm
(wewnatrz)
Obszar przylgcza powietrza o (na ze- 180 mm 180 mm
wnatrz)
Materiat wymiennika ciepta PET C/aluminium PET C/aluminium
Maks. przeplyw powietrza 150 m3h 150 m*h
Przeptyw znamionowy 70 ... 115 m3h 70 ... 115 m*h
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VAR 150/4 L

VAR 150/4 R

Cisnienie dyspozycyjne ttoczenia przy
maks. przeplywie powietrza

130 Pa

130 Pa

charakterystyczny pobér mocy przy
maks. przeplywie znamionowym i ci$nie-
niu zewnetrznym

0,4 W/(m’/h) przy
115 m’/h, 100 Pa

0,4 W/(m'/h) przy
115 m’/h, 100 Pa

charakterystyczny pobér mocy wediug
Instytutu Budownictwa Pasywnego

0,4 W/(m'/h) przy
115 m’/h, 100 Pa

0,4 W/(m'/h) przy
115 m’/h, 100 Pa

Klasa filtra powietrza zewnetrznego (wg
EN 779)

F7/F9

F7/F9

Klasa filtra powietrza zewnetrznego (wg
ISO 16890)

ISO ePM2,5
70%/1SO ePM1,0
85%

1ISO ePM2,5
70%/1SO ePM1,0
85%

Klasa filtra powietrza zuzytego (wg G4 G4

EN 779)

Klasa filtra powietrza zuzytego (wg ISO Coarse ISO Coarse

ISO 16890)

Powierzchnia filtra 0,5 m? 0,5 m?

Termiczny wspétczynnik sprawnosci 82 % 82 %

wediug EN 13141-7

Termiczny wspétczynnik sprawnosci we- | 75 % 75 %

diug Instytutu Budownictwa Pasywnego

Termiczny wspétczynnik sprawnosci 84 % 84 %

wedlug DIBt (Niemieckiego Instytutu

Techniki Budowlanej)

Funkcjonowanie uktadu zabezpieczajg- <-3°C <-3°C

cego przed zamarzaniem aktywne (za-

pobiega zamarzaniu lub rozmraza po-

nownie kondensat)

Maks. temperatura robocza 40 °C 40 °C

moc akustyczna poziom 1 (przy 16 Pa) 44 dB(A) przy 44 dB(A) przy
46 m’/h 46 m'/h

moc akustyczna poziom 2 (przy 50 Pa) 47 dB(A) przy 47 dB(A) przy
80 m’/h 80m’/h

moc akustyczna poziom 3 (przy 100 Pa) | 54 dB(A) przy 54 dB(A) przy
115 m’/h 115 m’/h

maks. moc akustyczna (przy 169 Pa) 61 dB(A) przy 61 dB(A) przy
150 m’/h 150 m’/h

Temperatura otoczenia 5...40°C 5...40°C
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Dostawca

Vaillant Saunier Duval Sp. z.0.0.

Al. Krakowska 106 02-256 Warszawa
Tel. 022 3230100 Fax 022 3230113
Infolinia 08 01 804444

vaillant@vaillant.pl www.vaillant.pl

© Niniejsze instrukcje oraz ich czesci sg chronione prawami autorskimi i wolno je powiela¢ lub rozpowszechnia¢
wylgcznie za pisemng zgodg producenta.

Zastrzega sie prawo wprowadzania zmian technicznych.
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